ERE
E’;% — a1 —

NUmero de articulo / Article number: 417_451FBPMEAN / EAN number: 4250384770174

Limitador de altura moévil, Longitud del tubo transversal:
4500 mm, Cerradura triangular
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Descripcion

Limitador de altura movil

Limitador de altura movil

sobre dispositivo de apoyo de hormigdén (600 kg, art. no.
3F120 ) a montar mediante placa adaptadora

placa adaptadora soldada a la parte inferior del poste del
soporte, se puede colocar mediante carretilla elevadora o
grua,

puede utilizarse opcionalmente con el articulo 70670N
para nivelar suelos irregulares.

nivelacion de suelos irregulares.

e | ongitud del tubo transversal: 4500 mm
e Cerradura triangular

Uso previsto

La finalidad de un limitador de altura es controlar y
limitar la altura de paso de los vehiculos en
determinadas zonas. Sirve para detener o desviar a
tiempo a los vehiculos demasiado altos y evitar asi danos
en estructuras como aparcamientos, pasos subterraneos
o entradas. Al mismo tiempo, el limitador de altura
contribuye a aumentar la seguridad en el entorno del
trafico y de las instalaciones. Ya sea en aparcamientos,
recintos industriales o accesos con altura limitada: el
limitador de altura es una solucidn fiable para la
protecciéon de las infraestructuras y la gestion selectiva
del trafico.

Categoria de carga / Freight category: D

Mobile height limiter, cross tube length: 4500 mm,
triangular lock

ltem description
Mobile height limiter

Mobile height limiter

to be mounted on a concrete support (600 kg,
part-no. 3F120 ) by means of an adapter plate
welded to the bottom of the post, can be positioned
by forklift or crane, optional with part-no. 70670N.
No. 70670N for levelling uneven floors.

unevenness of the floor

e cross tube length: 4500 mm
e triangular lock

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas

Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o

similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.
* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the

design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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